DOHODA O SPOLUPRACI A O UHRADE NAKLADOV

uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik
(d’alej len ,,Dohoda*)

I.
Utastnici dohody

KIRA, n.o.

Zastupeny: Mgr. Viktor Marosi

Sidlo: Starohdjska 6868/10, 917 01 Trnava
1CO: 52 190 820

DIC: 2121298036

Bankové spojenie:

Cislo bezného u&tu IBAN:

SWIFT:

(d’alej len ,,KIRA*)
a

Krajska organizicia cestovného ruchu Trnavsky kraj
Zastupeny: Ing. Pavol Kalman - predseda

Sidlo: Starohajska 6868/10, 917 01 Trnava

ICO: 52285758

DIC: 2121318848

Bankové spojenie: VUB a.s.

Cislo bezného tétu IBAN: SK81 0200 0000 0041 9882 8759
SWIFT: SUBASKBX

(d’alej len ,,KOCR*)
(KIRA aj KOCR dalej spolu len ,,Uéastnici dohody )

II.
Uvodné ustanovenia

1. KIRA je neziskova organizdcia zaoberajuca sa implementdciou inovacnych
a rozvojovych projektov, ktoré su zamerané predovsetkym na zlepSenie kvality Zivota
a ochrany zdravia obyvatel'ov, podporu mimovlddnych organizacii alebo rozvoj
dobrovol'nictva, a to na Grovni Trnavského samospravneho kraja a organizacii v jeho

zriad’ovatel'skej posobnosti.

2. KOCR je pravnicka osoba, ktora podporuje a vytvara podmienky na rozvoj cestovného

ruchu na tzemi Trnavského samospravneho kraja.



III.
Predmet dohody

Utastnici dohody sa dohodli na vzajomnej spolupraci zameranej na regionalny rozvoj
v oblasti turizmu v tychto 3 produktovych liniach:

a) destindcia - aquaparky, balnea (kupel'ny turizmus),

b) destinacia — voda, priroda a regionéalne produkty,

c) destindcia — kultura, tradicie a historia

(d’alej len ako ,,spoloény projekt®).

Praca na spolo¢nom projekte spociva predovsetkym v:

zodpovednost’ za napliianie koncep&ného a strategického smerovania rozvoja prislusnej
destinacie,

spolupraca s oblastnymi organizaciami cestovného ruchu (OOCR) pri vyhladavani
projektov rozvoja prislu$nej destinacie,

koordindcia rozvojovych projektov v oblasti prislu$nej destinacie a praca v systéme
projektového riadenia,

spoluprica a vypracovavanie reportov k zverenym rozvojovym projektom pre potreby
KOCR,

zabezpecenie nevyhnutnej administrativnej agendy k rozvojovym projektom,
iniciovanie prace v tematickych a izemnych pracovnych skupinach so zameranim na
prislusnu destinéciu,

spolupréca s kI'i¢ovymi partnermi pre produktovi liniu prislu$nej destinécie, pravidelna
komunikdcia a organizacia ich spolo¢nych stretnuti (pracovné skupiny),

zadéavanie uloh pracovnym skupindm a zodpovednost’ za prehl'ad ich plnenia,

dohl'ad nad implementéciou internych finanénych a dotaénych schém KIRA,
koordinacia zberu dét o vyvoji navstevnosti a spravani navstevnikov v destinicii,
zGCastiiovanie sa tuzemskych a zahrani¢nych pracovnych ciest podla pokynov
nadriadené¢ho

(d’alej ako ,,praca na spolo¢nom projekte®).

KIRA sa zavédzuje poskytnit’ svojich zamestnancov, ktori sa budu pracovne podielat’ na
vykondvani price na spolo¢nom projekte. Ugastnici dohody sa dohodli, Ze si budd
poskytovat’ sicinnost’ pri realizacii spoloéného projektu zo strany zamestnanacov KIRA
a budu sa vzajomne informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach tykajucich sa miesta, asu,
rozsahu a obsahu vykonu prace zamestnancami KIRA na spolo¢nom projekte, vratane
PN, dovoleniek, prekazkach v praci a pod. Ugastnici dohody sa dohodli, Ze KOCR je
opravnena zadavat’ ulohy tykajice sa spolocného projektu zamestnancom KIRA
poskynutym na spolo¢ny projekt a vykon tychto tiloh kontrolovat’. Podet zamestnancov,
ktorych KIRA poskytne na spoloény projekt, ¢asové obdobie a rozsah ich prace na
spolo¢nom projekte je Specifikovany v prilohe ¢. 1 tejto Dohody.

Néklady, ktoré vznikna v suvislosti s vykonavanou pracou zamestnancami KIRA
poskytnutymi na spolo¢ny projekt, sa KOCR zavézuje zaplatit’ v rozsahu odplaty za
pracu nadcas odsuhlaseny KOCR, cestovnych ndhrad, poisteni a inych néakladov
spojenych so sluZobnymi cestami zamestnancov KIRA poskytnutych na spolo¢ny
projekt, ak sa tieto sluZzobné cesty realizuju v stvislosti so spolo¢nym projektom, a to
na zéklade faktary, ktort vystavi KIRA vzdy ku koncu prislusného kalendarneho
mesiaca. Splatnost’ fakury je 15 dni odo diia jej doru¢enia KOCR.



5. KOCR sa zavidzuje riadit’ spolo¢ny projekt, informovat’ KIRA o vsetkych podstatnych
skutoénostiach tykajucich sa realizacie spoloéného projektu, zabezpecovat’ a uhradzat
naklady na letenky na sluzobné cesty zamestnancov KIRA poskytnutych na spolo¢ny
projekt, ak sa tieto sluzobné cesty realizujt v stvislosti so spolo¢nym projektom.

IV.
Platnost’ Dohody

1. Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Dohodu je mozné ukoncit’ pisomnou formou, ktorti podpiSu obe zmluvné strany.
Y

V.
Zaverecéné ustanovenia

1. Na vztahy medzi Ugastnikmi dohody neupravené touto Dohodou sa vzt'ahujt prislugné
ustanovenia Obchodného zékonnika a ostatné vSeobecne zavdzné predpisy platné v
Slovenskej republike.

2. Dohodu je mozné doplnit’ alebo zmenit’ odsuhlasenymi dodatkami podpisanymi
Ucastnikmi dohody a len v sulade s prislugnymi pravnymi predpismi.

3. Utastnici dohody prehlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Dohody, Ze nebola
dohodnuta v tiesni ani za inaksie nevyhodnych podmienok a Ze ju uzavreli z vlastne;j
vole, urcite, vazne a zrozumitel'ne.

4. Dohoda je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, po dva pre kazdého Ugastnika dohody.

5. Dohoda nadobuda platnost’ ditom podpisu vietkymi Ugastnikmi dohody a uginnost’
dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle zédkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov
V Trnave, dia: A-5-2023 V Trnave, dia: 4 sl
VKIRA, n.o. Krajska organizécia cestovného

ruchu Trnavsky kraj



